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&| . 1o. de Agosto de 1944 la Guarnicién Varsovi e T

" del Ejército de la Patria (ResistencianoI(c:)lr;nd:;:?rzlcl)z; ‘ ,; i -

o ha levantado contra la ocupacién alemana al lle-
gar el Ejército Roj ' i
(1] Sl ojo a los suburbios de la Capital de
0 S
| CioEEI; Ejército de la Patria ha tenido armas y muni-
|OS para 3 o 5 dias de lucha — iresistio 63 dias!
=l oor |5 cuales cayo por segunda vez, en esta ocasion
Ea traicion soviética.
Cribirnn conmemoracion de este 41 aniversario trans-
EJERCO|S un troso de libro HISTORIA DE UN
en Jof TO SECRETO, escrito por el Comandante
fOWSkie del Ejército de la Patria Gral. T. Bor Komo-
e La bravura y el heroismo de los Insurgen-
E o 0 de la Poblacion Civil de Varsovia de aque-
enteraoca' el dia de hoy son ejemplos de Polonia
. Y SOLIDARIDAD que siguen los pasos de su
racion anterior.

ﬂ(ﬂ

HISTORIA DE UN EJERCITO SECRETO

iér?epglt;esﬂbo servicio de radio dependiamos tam-
B8 fro obtener informes del mundo exterior y
. i OfEHSiv”teSalemanes. Por_ este tiempo tenia lugar
ot a aliada en Francia. Todos los dias llega-
“befaci(')lClaS de nuevos avances en el Oeste y de la
s antn de ciudades por las Fuerzas Aliadas. Un
?elicidades' estas noticias nos hubieran colmado de
'ﬂdistinfov optimismo; ahora toda parecia distante e
iQue) g —era una idea confusa de libertad en
Arec | an lerno de muerte. A veces las noticias Nos
Uncios ('jrrltantes y tediosas— por ejemplo, |os
e ataques aéreos en gran escala a ciuda-

—-—

La Placa de bronce fundida por los Ex-Comba-  La Ley

enda dice: ““Todav(a antes que caistes al suelo,

%nt
e e ) : . gl Al
Le\,a:tde"EJercvto de la Patria en el aniversario del Pe;sugnastes con la mano.
$C2 amiento en Varsovia, que se encuentra €en  ¢si fue bala hijito
o se te rompio el cor azobn?

5 ENSTOCHOWA en EEUU.
|
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des alemanas, a Bucarest, Ploesti y Koenigsberg, insultos. En sus declaraciones me acusaban 5
: de todo, convirtiéndome en poco meng a diarjq

mientras que a pocos cientos de yardas dos trenes
blindados se movian a su antojo amenazandvo_pues-
tra seguridad dia y noche, sin ninguna oposicion, Yy
mientras a pocas millas de Varsovia habia campos de
aviacion y formaciones de artilleria alemana que nO
habfan sido bombardeados hasta aquel momento.
Irritante también, era la noticia de la ofensiva rusa
en Rumania y en direccion a la frontera bulgara
mientras que Varsovia, situada sobre la ruta direc-
ta a Berlin y tan cerca de sus posiciones, habfa sido
abandonada a sus propias fuerzas.

Pero hubo una noticia que nos conmovio. Al-
guien la habia tomado en la seccion de radio en
unos cuantos garabatos mal trazados. Un levanta-
miento habia dado principio en Paris; la Ciudad Luz
habia sido liberada por las unidades de los Maquis.
Luego, dos o tres dias mas tarde, los Ejércitos Alia-
dos entraron en la ciudad. Afortunado Paris, nadie
culpaba a los parisienses de haber tratado, con sus
propias fuerzas, de cooperar a Ja liberacion de su
capital. Nuestra situacion era analoga aunque nadie
parecia aprobarla de buena gana. Cuan distinto hu-
biera sido nuestro destino si los ingleses y nortea-
mericanos hubieran estado a las puertas de Varsovia.

Las mujeres de Polonia enviaron un mensaje al
Papa, redactado en los sigu ientes términos:

“Santo Padre, nosotras las mujeres polonesas es-
tamos peleando en Varsovia, movidas por el patrio-
tismo y el amor a la tierra de nuestros padres.

“Nuestros alimentos, armas y medicinas escasean;
hemos estado defendéndonos hasta ahora por tres
semanas; Varsovia esta en ruinas, los alemanes estan
asesinando a los heridos en los hospitales, y echando
a Tujeres y inos pur deianie de sus tanques. La no-
ticia de que los nifios se baten en las calles deVarso-
via destruyendo tanques enemigos con botellas de
gasolina, no es una exageracion.

“Nosotras las madres, estamos viendo a nuestros
hijos caer en aras de la libertad de nuestra tierra.

“Nuestros esposos, hijos y hermanos, que pelean
contra el enemigo mortal de la humanidad, ni si-
quiera han sido considerados dignos de los derechos
del combatiente a que tanto se ha hechan hecho me-
recedores.

“Santo Padre, nadie nos ayuda; los ejércitos rusos
han permanecido impasibles por tres semanas a las
puertas de Varsovia. La ayuda que recibimos de In-
glaterra es insignificante.

A “E] mundo cierra los ojos ante nuestra tragedia;
solo Dios esta con nosotros.

_"“Santo Padre, Representante de nuestro Sefior y
Dios, si nos escuhas, derrama las bendiciones de
D_|os sobre nosotras las mujeres polonesas conver-
tidas en baluarte de la Iglesia y de la Libertad.

LAS MUJERES DE POLONIA",

Mientras tanto los anuncios de la radio soviética
y de Lublin s6lo nos trajeron nuevas acusaciones e

criminal de guerra. Por desgracia, ||egaronsv?ueL n
' d on.

dres, noticias de los Comandantes de| Ejgrcei

Patria en el pais, informandome de desl rfct!o de |
cho peores que simples ataques personmegS aC|as.mu.
viduo o a un grupo. Estas noticias revelah a un ingj.
te de las unidades del Ejército de |a Pata'n la sygr.
habian puesto en contacto con las auto (aa € sg
viéticas. Mdades g,

Mi llamado a las unidades esparcidas e
pais para que se apresuraran a marchar 2 todo g
de Varsovia, fué atendido tanto por las fy N ayud,
se encontraban al Oeste de la capital en terzf’s
controlados todavia por los alemanes co ErTitorig
zonas a donde habian entrado ya las fﬂerzmo en a
cas de ocupacion. aS soviti.
Recibi muchos mensajes de las unidade

bfan peleado contra los alemanes y que se ; que hg.
ban ahora en territorio ocupado por los ruSOHContra.
ciando que ya venfan en nuestro auxilio, Pe S, anup.
aquellas unidades del Ejército de la Patria o lady
taron aproximarse a Varsovia, fueron rOd%L;ginten-
los rusos y obligadas a entragar las armas, T das 0
informes hablaban del mismo asunto, 0008 s

“Distrito de Lublin,
“AGOSTO 26 de 1944,

““Con profunda pena ofmos las noticias de |
talla de Varsovia. Es muy duro para nosotrg 4
que permanecer inactivos mientras nuestross ienef ‘
pafieros perecen en la capital; pero careCEmoom.
ayuda y no podemos movernos, un cierto m’,Sde
de nuestras unidades que no habian cruzado Terg
nea, han retrocedido temerosas de caer enm ol
los rusos y ser desarmadas. anos de

“E| Comandante del Distrito de Lublin”,

El Comandante de la 27a. Division de Infanterfz &
envio6 el siguiente mensaje, fechado el 21 de septiema""
bre de 1944: '

2 ““Durante la ejecucion del plan Burza, la 27a Diyi-
sion de Infanteria, estuvo, tacticamente, a las orde
nes del Ejército Rojo. Al ordenar nuestro avance
rt_meo a Varsovia junto con una corporacion sovie:
tica, nos tendieron una celada desarmandonos y
hapuendonos marchar a un nuevo punto de reunion,
Mientras cruzabamos el monte, di ordenes de dis
persion con la esperanza de volvernos a reunir enla
Varsovia liberada. Fuimos arrestados en Lubliny
Otwoxk.

E| Comandante de la 27a. Div. de Inf.".

Sélo a mi llegada a Londres en mayo de 194
puede ver un tlegrama de Lublin, fechado el 24 de
octubre de 1944 en que se hacia mencion a una

E

orden del Comandante del 16 Regimiento de Infan-

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS
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RECIBA ARKA EN SU CASA

POR UN DONATIVO MAYOR DE 2,700.00 M.N.
recibira usted ‘““ARKA de Informaciones’’ por correo du-

rante un ano.

Donativo de $

Nombre:

Domicilio:

Poblacion:

Estado:

Codigo Postal:__

Tel:

Cheque o Giro No.

Por este donativo recibiré sin costo alguno del IECUSE, A.C.
“ARKA” de Informaciones’’ durante un ano calendario.

Fecha:

Firma:
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BCEC - Beureau de Coordination 4 L' Aires, Argentina,
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PAG. 3

terfa soviético, girada el 24 de agosto de 1944, Esta
orden citaba mi llamamiento al pueblo de Polonia
para acudir en ayuda de la capital. En la misma or-
den se hablaba del Ejército de la Patria como de un
“Ejército Nacionalista Polonés” sostenido por el
“Gobierno Polonés emigrado en Londres”, y se dis-
ponfa que la marcha de las unidades polonesas ha-
cia Varsovia, fuera detenida a toda costa mediante
un estricto control del trafico en todos los caminos.
Las armas camino a Varsovia debian ser confiscadas
y los conductores arrestados. Ademas, se orden6
que todos los almacenamientos de armas y equipo,
asi como los almacenes de provisiones de boca desti-
nadas a la capital, fueran decomisados. Las unidades
del Ejército de la Patria, si aln existian en aquella
zona, debfan ser desarmadas inmediatamente y
puestas a disposicion en centros militares para su
traslado.

Desde el 1o. de agosto, cuando los aviones rojos
de combate sostuvieron un duelo con los alemanes
sobre los suburbios de Ochota, ninglin avién ruso
habfa aparecido sobre Varsovia a pesar de la proxi-
midad de los campos de aviacion que tenfan a su
disposicion. El Gnico apoyo aéreo, limitado como
era, venia de bases aliadas en ltalia, a 650 millas,
desde donde los Libertadores tenfan que salir, cru-
zando territorio enemigo sin ninguna escolta de
Cazas, En tales condiciones las operaciones aéreas
eran demasiado peligrosas y costosas para ser efecti-
va,

_Después de su regreso de Mosc, el Premier Miko-
lajczyk pidid ayuda al Mariscal Stalin (dos mensajes
fechados el 13 y 14 de agosto) sin ninglin resultado.

I 17 de agosto el Sr. Eden, Secretario de Relacio-
Nes Exteriores Britanico, notificé al Gobierno Polo-
nes que el Sr. Churchill se habia acercado personal-
nalmente a Stalin en demanda de ayuda para Varso-
Via, desde los campos de aviacion soviéticos cerca-
1 108 a la ciudad. De igual manera obro, en respuesta

4 las ardientes solicitudes elevadas por nuestra parte,
A6l Sr, Roosevelt, quien envion un mensaje personal a
$otalin, del cual el Sr. Ciechanowski, Embajador Po-

|0nes_en Washington, recibi6 informe oficial el dia

- Ninguno de estos llamados tuvo efecto.

111 de agosto el Estado Mayor Polonés en .L’ory-
dreg remitié una propuesta a las autoridades pr:tam—
%S para la realizacion de una operacion aérea en
:gfan escala basada en el principio de “bombardeo
Wrado” a fin de Ilevar la tan necesaria ayuda a
sovia, Una operacion de esta categoria habria
190sistido en la salida de una gran masa de bom-

@rderos, que aterrizarfa en bases soviéticas después
| rrojar su carga de bombas. Una base especial-

eente Preparada para esta clase de operacion era la

g uck detras de las Iineas rusas, y habia sido uti-

gy Para este tipo de bombardeo en Koenigsberg,

lmeé'f"a, Yy Rumania. Esta proposicion, remitida por
. i'mgl lacion del Sr. Attlee, entonces Vice-Premier
5

7 —

é, obtuvo la aprobacion del Estado Mayor Im-

RN

perial Britanico y del Estado Mayor General Nortea-
mericano. El 15 de agosto fue notificado el Gobier-
no Polonés de que una gran flota de aviones de los
Estados Unidos estaba lista para despegar rumbo a
V'arsovi‘a y que s6lo esperaba la aprobacion de Mos-
cu,

Los rojos, sin embargo, no tenfan en dar su con-
sentimiento, por lo que el Presidente Roosevelt y
el Primer Ministro Churchill enviaron un mensaje
personal al Mariscal Stalin; esto fue el 19 de agosto.
Cinco dias después, el Sr. Eden informd al Gobierno
Polonés que la respuesta rusa habia llegado, pero
qu en verdad era equivalente a una negativa.

Fue solo hasta el 29 de agosto cuando Vernon
Bartlett en ia Cronica de Noticias, revelo ciertos de-
talles relacionados con la respuesta de Stalin. El
Supremo Jefe de | Soviet consentia en que se ayu-
dara a Varsovia con la condicion de que los jefes del
Ejército de la Patria en la capital, fueran arrestados
inmediatamente.Esta noticia causd gran sensacion
en todo el mundo. No hubo reaccion por parte de
Inglaterra hasta el 4 de septiembre en que el Sr.
Churchill mandé un telegrama a Moscu, en fuertes
términos, pidiendo a los rusos que consideraran nue-
vamente su actitud hacia Varsovia, y que retiraran
su prohibicion para que los aviones de los Estados
Unidos aterrizaran en bases soviéticas. Lo que es
mas el telegrama advertia que la actitud del Soviet
estaba en contradiccion con el Tratado Ruso-Brita-
nico y que podia tener un efecto adverso en las rela-
ciones futuras entre las dos naciones. A nosotros se
nos did un resumen general de la correspondencia
ostenida entre las dospotencias y de la negativa rusa
para que la aviacion norteamericana utilizara sus
bases.

Estas noticias, radiadas por la B.B.C., fueron con-
firmadas por el Gobierno Polonés en Londres, que
nos informd que la Union Soviética se habia rehu-
sado hasta a permitir que los aviones averiados
descendieran sobre bases controladas por los rusos.

Nosotros recibimos la noticia de la negativa rusa
en el momento en que el combate estaba llegando a
su fin. La noticia se esparcio rapidamente por sota-
nos, refugios y barricadas. En ese momento tenian
los rusos la oportunidad de ganarse la grat'ltud y
amistad del pueblo de Varsovia y, viéndolo bien, de
todos los poloneses que en cualquier punto del
pafs seguian con ansiedad nuestra tragica lucha. Esta
era la oportunidad para ellos, de borrar todas la§ dv|s-
putas y resentimientos dgl pasado, acum’ulado;ht,l.as
largos periodos de enemistad. Cuando vi la tri ing»
ci6n de mis soldados y los sufrimientos de Ios.u‘wr
les, no tuve la menor duda de que, si los nl‘\us
hubieran entrado a la ciudad en aquel momento, hu
bieran sido recibidos con entusiasmo desbozdanm y
saludados como salvadoresy libertadores A_Ilayudm
a la capital hubieran actuado er; qust01:]ezgcll;1 Su)wri‘olﬁ
repetida politica de gue en Polonia te :

Soviética un vecino amistoso.

Por 5 suscripciones le obsequiamos la suya,
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EL COMITE DE APOYO DE SOLIDARIDAD INFORMA:

Declaracion de Zbigniew Bujak sobre las Condi-
ciones de SOLIDARIDAD para que Polonia sea
Miembro del F.M.l.: Enero 25, 1985. CSS-32/85
Zbigniew Bujak, presidente de la Comision Regio-
nal de SOLIDARIDAD para la Region de Mazowsze
y miembro de la Comision Coordinadora Temporal
TKK) de N. S.Z.Z. SOLIDARIDAD, emitio la si-
guiente declaracion referente a la cuestion de !a
membresia de Polonia en el F.M.l., y las que el sin-
dicatc libre SOLIDARIDAD estableceria
como condiciones para la membresia y la otorgacion
de créditos a Polonia. La declaracion fue enviada a
las comisiones de SOLIDARIDAD en toda Polonia
y reimpresa en Tygodnik Mazowsze, de Varsovia, en
su edicion 114 publicada el 24 de enero de 1985.
Nota del Editor.

Ahvarn
(IR Ee)

1. Condiciones Politicas

A cambio de aceptar a Polonia en el Fondo Mo-
netario Internacional y para la concesion de crédi-
tos a Polonia, SOLIDARIDAD exigirfa que el
F.M.I., estableciera una amplia gazma de reformas
politicas y econémicas que tendrian que ‘ser apli-
cadas.

La minima demanda politica para la membre-
sia en el FMI es que el gobierno de Polonia garan-
tice el derecho a ejercer el sindicalismo pIuraIi;tg,
(libertad de asociacion) cuandc menos en el sitio
de trabajo y a nivel de empresa. Los trabajadores
deben tener el derecho a organizarse y unirse a los
sindicatos libres de su eleccion. En segundo lugar,
organismos obreros autoadministrador en el sitio de
labor deben tener derecho a actuar libremente de
acuerdo con las leyes referentes a la autoadminisira-
cion promulgadas por el Sejm (pariamento) en
1981. Los sindicatos independientes y pluralistas y
los consejos independientes autoadministrados son
instituciones esenciales necesarias para el desarrollo
de medios pacificos y legales para la solucion de
conflictos y quejas, siempre y cuando esos organis-
mos no se vuelvan demasiado poderosos o se permi-
ta que actten fuera de sus prerrogativas.

Ademas la censura gubernamental de las estadis-
ticas economicas debe cesar. La publicacion de in-
formes econdmicos exactos, junto con la presencia
de sindicatos independientes y consejos autoadmi-
nistrativos, garantizaria que una medida de control
por la sociedad sea ejercida sobre la economia:
nformacién sobre el cumplimiento de condiciones
del FM| para la asignacion de préstamos podria en-
tonces ser reunida y vigilada por las estructuras so-

/QUE QUEREMOS DEL FMI?

—_—

ciales independientes en Polonia.

2 Condiciones Economicas

SOLIDARIDAD se opondra enérgicamente g [,
aplicacion de las condiciones del FMI si van a daf
lugar a una substancial disminucion en el consumgo
de los articulos de primera necesidad, aumentos 5
los precios, congelacion de salarios o disminucion
del nivel de los servicios sociales. SOLIDARIDAD
protestara contra tales medidas de austeridad ng
solo porque como sindicato debe proteger el niye|
de vida de la sociedad, sino porque un mayor de.
cremento (en el nivel de vida, crearia) condiciones
para una posible explosicion social sin control Estq
tendria consecuencias negativas también consecuen.
cias negativas para el FMI ya que tal situacion afec.
taria la capacidad de Polonia para pagar sus deudag
viejas y nuevas, asi como las nuevas obligaciones
contraidas con el FMI.

El crédito de Polonia mejoraria no mediante g
método de ‘‘apretarse el cinturon”, sino eliminando
inefectivo sistema de economia centralizada y apl;.
cado reformas econdémicas de vasto alcance.

Nos damos cuenta de que el FMI no puede deter-
minar el sistema econémico de un pafs (por ejem-
plo, Rumania, miembro del Fondo, conserva toda-
via su economia centralizada). Sin embargo, el
FMI puede requerir que las ineficiencias de un
sistema economico sean eliminadas. Ese podria ser
el caso de Polonia, donde parte del sistema ha sido
reformado, parte no.

La terminacion de las deficiencias en la economja
de Polonia requeriria una reforma completa. Serfa
dificil hacer una lista de todos los aspectos de tales
reformas. El FMI tendrad que familiarizarse con e
programa econémico que fue adoptado en 1981 por
la Red de Empresas Prominentes, de SOLIDARI-
DAD, asi como con el programa de la comision de la
Escuela Central de Planeacion y Estadiatica bajo la
direccion del profesor L. Balcerowicz, asi como con
otros programas sociales y economicos expuestos
durante ese tiempo. Se notara, que si los programas
del gobierno para reformas economicas adoptados
en 1981 se hubieran realizado en Polonia habria una
mejoria relativamente marcada en comparacion con
la presente situacion econdmica.

Ademas de las reformas propuestas por los gru-
pos arriba citados, hay otras reformas que deberian
considerarse que tendrian un enorme impacto en
el mejoramiento de la economia polonesa. En un
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450, el FMI deberia requerir que hubiera garantias
Jegales para trato igual a todos los sectores de la eco-
pomia: privada, autoadministrativa, cooperativa y
dirigida por el Estado. La posibilidad de obtener in-
versiones aseguradas y garantizadas en Polonia por
intereses privados extranjeros debe ser similarmente
frarantizada en la legislacion, aunque el gobierno po-
drfa determinar los tipos de inversiones que se hi-
ieran —como ocurrié en Yugoslavia en los afios
1960. E| derecho a formar compaiiias por acciones
ion capital mixto, el fomento a la inversion privada
el establecimiento del derecho a transferir una
arte de las utilidades al extranjero, también seria
gcesario, como las leyes que permitirian a ciudada-
os individuales poloneses establecer firmas privadas
¥ sociedades anonimas. Hasta ahora, solamente
no-ciudadanos de origen polonés que viven en el
txtranjero pueden establecer firmas privadas en
Polonia.

El sistema bancario también debe ser reestructu-
ado. EI monopolio del gobierno sobre el sistema
banqgrio tendria que ser eliminado mediante la for-
macion de bancos comerciales autonomos, autofi-
hanciables y competitivos. Junto con las institucio-
nes financieras gubernamentales debe haber un lugar
para los bancos privados y cooperativos, para fondos
tspeciales, fundaciones y varia diversas empresas de
%®guros y similares.

Debe entenderse que las recomendaciones para
acer cambios en la economia polonesa tendra resul-
tados positivos solamente si cubren todos los aspec-
0s de la economia. Las recomendaciones selectivas
Para reformas que no rquieran un cambio general en
la €conomia tendrian resultado opuesto al deseado.
lF»a Implementacion de condiciones estandar del
™I de que sean eliminados los controles guberna-
Mentales de precios si el monopolio de grandes em-
{Presas sobre los precios no es eliminado, sino se ha-
.‘L:en refqrmas a los bancos, y si otras reformas no
&* efectlan; esto s6lo conduciria a aumentos a los
?i':tﬁglos. No remediarfa las ineficiencias del actual
¥ Ma econémico. Numerosos otros ejemplos po-

an citarse.

- Condiciones para Extender los Créditos
50n|n la practica la consideracion mas importante
1y as condnc[ones que lmpon(;r{a el FMI si otorga-
tedidmembre5|a, cuando los créditos (FMI) sean ex;
EXéctos a Polonua; El FMI tendra que 'fonofgs
‘Créditamente a qué proposito se van a Utl'g‘?'rd :
ing 0s. Aqui no solamente tenmos la posibilidad,

el deber de ejercer presion al FMI. o 1
o ccr)'br? todo debemos advertir contra la em|s1r(])n
i editos Para la continuacion de |nve’r9|onesde-
& en los afios 1970. Estas son, después de todo,

Ersiones para el desarrollo de costosas empresas

lucratiyag que requieren exorbitantes cantidades
mumaterias primas, suministros, energia y un nivel
ﬁey 9rande de importaciones. Sin embargo, ninguna
1" a3 inversiones satisface las necesidades de los

Reproduzca estos textos. Rogamos nos proporcionen copia de su publicacié

mercados internos o de exportacion. La continua-
cion de tal programa de inversiones s6lo conduciria
a otras cirsis, s6lo que esta vez el monto del endeu-
damiento seria ain mucho mayor.

No es posible dilapidar nuevos préstamos, y no se
debe cargar a la sociedad con su pago. El FM| debe
ejercer control en la forma en que se usan los crédi-
tos y préstamos, y poder examinar la efectividad de
los usos que se da al dinero. Tal examen no puede
hacerse usando los irrealistas mecanismos de precios
utilizados actualmente en Polonia. Sélo las 4reas de
produccién cuya produccion puede ser calcuiada
usando los precios del mercado mundial —en otras
palabras, las que producen articulos para exportar al
Occidente— pueden llenar las condiciones fijadas
por el FMI para conceder préstamos y créditos. El
FMI debe entonces dirigir todos los préstamos y
créditos a inversiones que produzcan mercancias
para el Occidente. S6lo entonces podran ellos deter-
minar el costo en dolares de las mercancias inverti-
dad y compradas en el Occidente a través de los
créditos del FMI, con los productos vendidos en
doblares al Occidente. Solamente entonces sera posi-
ble usar los tradicionales métodos econdmicos de
seleccionar métodos de inversion basados en los pre-
cios en el comercio exterior y la justa competencia
de proyectos-dentro de Polonia, todo lo cua! se ha-
ria bajo la supervision del FMI. La competencia para
las inversiones debera estar abierta a todas ias em-
presas gubernamentales, cooperativas y privadas.
Dentro de Polonia el crédito deberia extendetse por
el banco central a proyecios que trajeran la mayor
utilidad en moneda dura, y esas firmas tendr tan que
pagar sus adeudos en moneda dura, soportando los
riesgos y responsabilidades involucradas er ia empie-
sas.

SOLIDARIDAD demanda que el FMI tije condi-
ciones al gobierno de la RPP, aunque no tenemos
muchas esperanzas de que se estipulen esas cor)dlmo-
nes. No se sabe en qué grado nuestra voz seta escu-
chada por el FMI, y no hay garantias de que el
gobierno se adhiera al FMI o de que ceda a la pre-
si6n del FMI. Existe la mas probable posibilidad de
que el FMI recomiende medidas que conduzcan a
una aguda declinacion en el nivel de vida, Indudable-
mente SOLIDARIDAD se vera forzado mds de una
vez a protestar contra tales medidas. Sélo las reco-
mendaciones de que los créditos se encaucen a
a inversiones destinadas a producir articulos de ex
portacion al Occidente, administradas no burocrati-
camente y a través de competencia abierta y justa,
s6lo tales condiciones son en interés de las tres par-
tes: el FMI, el gobierno de la RPP y la sociedad po-
long)sea‘cualquier modo es dificil imaginar que SOLI-
DARIDAD no desee el jngreso de Polonia al FMI.
A pesar de todo, es mejor a la larga formas lazos
con el Occidentes que seguir empantanados en el

COMECON.
n. Gracias Anticipadas,
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CARTA DE LECH WALESA

ICP-9/85 Esta carta a John Vanderveken, Secretario
General de la Confederacion Internacional de Sing.
catos Obreros Libres esta fechada el 15 de marzo de
1985. Fue dada a conocer por la CISOL el 24 de
abril de 1985.

Estimado sefior:

Me complacio mucho enterarme de la inmediata
nrotesta de sii Confederacion por el arresto de tres
de nuestros colegas®. El apoyo de una organizacion
de la importancia de la CISOL es valiosa para noso-
tros en nuestra lucha por los derechos humanos y

tos de muestra la eliminacién final del Principio dg| |

pluralismo sindical, de la Ley de Sindicatos Obrerog
Vale la pena hacer notar que la presente Ley de Sip.
dicatos Obreros (aprobada sin consultar al sindicatg
SOLIDARIDAD) oficialmente acepta la existengia
de muchos sindicatos, pero solamefite en el papel
ya que otras disposiciones en la practica eliminan

sindicales. este principio. Sin embargo, en octubre de 1985 g n:}eer

Estoy muy preocupado por las recientes manio- Sejm revisara la nueva ley, y si es necesario, |3 hqam\
bras de las autoridades polacas. Amplios sectores de reformara. ; - e
la sociedad son particularmente afectados por otra En mi opinion los Intentos por obligar a |og 0
significante y universal alza a los precios de los ali- trabajadores a unirse a los nuevos Slnd_lcatos tien- o
mentos —la tercera desde la introduccion de la ley  den a ayudar a las autoridades a introducir en la Ley | |
marcial. La posicion del sindicatoSCLIDARIDAD de S_Indlcatos_el_llamado principio de 9nidad en gl ‘j'efe,
sobre esta cuestion fue presentada en una declara- movimiento sindical. En la practica seria equivalen. ‘bw?
cion el 25 de febrero de 1985 ““Sobre los Aumentos  te al monopolio de los nuevos sindicatos que estjn (54!
de Precios y el Nivel de Vida de la Nacion”. El go-  siendo formados con ayuda de chantaje y soborno, M
bierno se retract6 bajo la amenaza de una huelga de Me alegra ver que el apoyo de la CISOL a nuestrs !
15 minutos de duracién anunciada por SOLIDARI- causa no se ha debilitado y que es tan abiertamen- "d°,
DAD e implanté sélo algunos de los propuestos au- te demostrado como lo describe usted en su recien- ]ﬁ""‘
mentos a los precios mientras que el resto de los te carta del 14 de enero de 1985. La visita de una gG’a!‘
mismos sera aplicado gradualmente. Sera necesario  delegacion de alto nivel de la CISOL a la oficina de [
que volvamos a protestar por esa razon. SOLIDARIDAD en Brus_e:las —después del intento WEaI

Otro asunto de gran preocupacion es el hecho del por entregar una resolucion en la embajada polaca .
encarcelamiento de activistas sindicales. El arresto —demuestra claramente su firme apoyo a SOL|- '”‘53
de Andrzej Gwiazda y luego de Wladyslaw Frasy- DARIDAD, a nuestros fines e ideales, i
niuk, Bogdan Lis y Adam Michnik es solo la punta _ La furia con que los medios de comunicacién ofi- €1ab;a
del iceberg. Por el momento calculamos que alre- ciales en Polonia atacaron en semanas recientes a la e

dadar da 1in centenar de activistas sindicales esta
en la carcel,
Al mismo tiempo toda clase de presiones, inclu-

Oficina Coordinadora de SOLIDARIDAD con sede
en Bruselas —particularmente a su director, Jerzy
Milewski, revela la alarma de las autoridades por el

yendo el chantaje y soborno, estan siendo usados  apoyo mundial a SOLIDARIDAD por parte de sin- e
para forzar a los trabajadores a adherirse a los llama-  dicatos obreros, partidos politicos, gobiernos y (€
dos “nuevos” sindicatos patrocinados por el gobier- organizaciones sociales. 110
no. Yo personalmente conozco un documento diri- Nos nos avegonzamos de nuestros amigos y 1o
gido a la administracion del sitio donde trabajo —el aceptamos su apoyo con gratitud y con la espe- i
astillero de GdaNsk— dandoles instrucciones de en-  ranza de que podremos demostrar nuestro apo- i it
listar por la fuerza al 50 por ciento de toda la fuerza YO a quienes lo necesitan, y no solamente en el ko
de trabajo en los nuevos sindicatos, con la inscrip- sentido moral. No itentamos rechazar la ayuda de Hop
cion obligatoria de todos los supervisores, desde ca-  nuestros amigos, quienes la brindan incondicional- 8l
pataces a directores. Me abstendré de comentar este mente, solamente por su sentido de solidaridad con ™ a
completo desdén por la ley y las libertades sindica- los ideales y fines que todos compartimos, laren
les. Me gustaria llamar su atencién, sin embargo, de Por favor acepte las expresiones de mi sincero N
que este intento por obligar a mas del 50 por ciento respeto y admiracion para usted y sus colegas en fen
de la fuerza de trabajo a unirse a los nuevos sindica- el Consejo Ejecutivo de la CISOL. lcio
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El Gobierno Polonés en Londres, a pesar de las
fuertes presiones britanicas, rechazaba el acuerdo
que gedu’a la mitad del territorio nacional, como
también la formacion de un nuevo gobierno favora-
ble a los soviéticos, en el cual catorce de los diecio-
pho lugares existentes serian ocupados por el poco
importante partido comunista. En Yalta, los tres

Jefes de Estado decidieron constituir un nuevo go-
bierno para Polonia, de acuerdo con los deseos de
Stalin. La conformacion de ese gobierno estuvo a
| cergo de Molotov y los embajadores americano y
b_rntamco en ‘Moscl. Al gobierno legal, que habia
sido el aliado durante la guerra, con quien habia
firmado tratados internacionales que los obligaban,

o Gran Bretafa y Estados Unidos le retiraron sus reco-

nocimiento el 5 de julio de 1945. Polonia se encon-

qu] 10 @ merced de Stalin.

o, El acuerdo de Yalta era ilegal desde el punto de
ol ista del derecho internacional, representaba la rotu-

ot

g’aag? una alinza, la traicion al aliado en cuya defensa
Nabia comenzado la guerra. Un experto en derecho

dl : e ] : S
.l Nternacional lo describié como ‘‘a historic curiosity

and legal mostruoosity’’ (una curiosidad historica y

jertf Una mostruosidad legal). Como resulto después, ha-

o !

=2

2

ml? sido un grave error politico, como lo describo
as adelante,

o ELloreélro del reconocimiento al Gobierno Polonés
°|0nen res no tuvo un significado forma| para los
, emi“ses del mundo libre. Esos mas de un cuarto
fon recon de soldados Poloneses en occidente siguie-
Rbicrne gnocnepdolp como suyo. Por su lado el go-
ado po 0|mun|sta_ impuesto en Polonia no era acep-
0 lo a:: 0s propios Poloneses, y hasta el-dla de hoy
or: & eptan como su gobierno legal sino usurpa-
A de que ya hna transcurrido mas de
'arenta afios, los Poloneses del mundo libre siguen

h : ;
! aceptarlo, Pero asi reconocen al Gobierno Polo-

es ’ . .

utu;gnL?ndres como al Gnico gobierno legal y cons-
‘&"‘Ente. al, apoyandolo moral, politica y financiera-
{
|

|

Utilize nuestro material, Rogamos nos proporcionen cop

FUNDAMENTOS LEGALES
DEL GOBIERNO POLONES

EN EL EXILIO

(Segunda Parte)

En Polonia no se realizaron elecciones libres. Ese
gobierno designado por extraiios no fue confirmado
por elecciones libres. Los sucesivos levantamientos
de los afios 1956, 1968, 1970, 1976 y finalmente el
magnifico levantamiento de los trabajadores del afio
1980, mas la creacion de “SOLIDARIDAD” y sin-
dicatos libres con Lech Walesa al frente, constitu-
yen las pruebas de que los Poloneses en Polonia
no aceptaron el estado de opresion, no aceptaron
la autoridad del partido comunista que se apoya
exlusivamente en ia amenaza de una intervencion so-
viética y no reconocen el actual estado de cosas,
como un hecho definitivo.

Los auténticos movimientos politicos tradiciona-
les Poloneses rechazan la autoridad comunista. Ellos
conforman el parlamento Polonés en el exilio del
cual surge el gobierno.

En el parlamento Polonés en el exilio, también se
encuentran los representantes de las principales or-
gaizaciones sociales, culturales, profesionales y reli-
giosas polonesas.

Las resoluciones tomadas por los lideres de las
tres grandes potencias en 1945 en Yalta, surgieron
de la ingenua confianza hacia “’god uncle Joe” (el
buen tio Jesé), del cinismo de los lideres, de la as-
tucia de Stalin y del menosprecio por el destino de
los pafses mas pequefios y Sus victimas (Al comen-
zar la guerra Polonia tuvo 36 millones de habitantes
y al fin de la misma contaba solo con 24 millones).
En poco tiempo dichas resoluciones se manifesta-
ron cOMO un gran error politico, que hasta hoy pesa
sobre el mundo. No trajeron la esperada cooper-
cibn de las grandes potencias, por el contrario, resul-
taron ser la causa de la ““guerra fria” y de la intermi-
nable y creciente tension internacional. Por su parte,
los sovieticos no se conformaron con sus logros en
Europa central, sus planes abarcan _tqdo el mun_c}q.
Esto lo confirman plenamente. los dirigentes sovieti-
cos de turno, basta recordar las declaraciones de
Kruschev hechas en las sesiones de las Naciones

ia de su publicacién. Gracias Anticipadas. F
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Unidas en Nueva York: “We will bury you'" (los
vamos a enterrar), decia gritando y golpeando el
escritorio con su zapato. Bate recordar que hoy, a
cuarenta ainos de la guerra, en Europa central, a las
orillas del Elba estan enfrentados dos ejércitos po-
derosos: el de la OTAN y el del Pacto de Varsovia,
bajo el mando sovietico. Por su parte la carrera
armamentista sigue su curso sin que se vislumbre
su fin. “La guerra de las Galaxias'’ es su mas recien-
te manifestacion.

Asi aumenta la comprension del error cometido
en Yalta. Alli los lideres occidentales no valoraron
2| rol clave de Polonia en Europa. El destino de Po-
lonia en la actualidad, define el destino de los paises
vecinos, de Europa y de la paz en el mundo. El des-
tino de Polonia decidio el destino de Europa en el
aflo 1920, cuando frente a las puertas de Varsovia
el ejército Polonés quebro la marcha del ejército
rojo que llevaba la revolucion comunista a toda

o . T

Europa. El destino de Polonia también decidj¢
Europa en el afio 1939, cuando Polonia inic.',O el de
cha contra el hitlerismo que llevaba el eXterIO Su [y
las naciones mas pequenas. Minio g

Hoy, el retorno de la libertad en Polonia

senta también la libertad de los paises Vecin’orep'e~
esa libertad luchan estoicamente los DO|0neseSS- Par
en su pafs como en el mundo entero, luchan etanto
ma constante. No lo hacen por el camino de| gefr(r)r.
a-

mamiento de sangre, ya que la superioridad de |, !
a

opresion es muy grande. Lo hacen por o :
ese que por un lado tiene a la Igleg)ia entrgot‘:gg‘.lno,
por el otro al mundo del Hombre de Trabajo a rla’
do alrededor del proscripto sindicato “SOLI[%Xpa‘
DAD’ con Lech Walesa laureato del Premio N A
de la Paz al frente. Obe|

Kazimierz Sabhgt

La respuesta a la pregunta del niimero pasado la encontrara Ud. en el articulo de este
niimero de ARKA. LEVANTAMIENTO EN VARSOVIA.

:SABIA UD?

;Quien, cuando y que otras tropas comandaba las que han derrotado al Ejército Rojo

de la URSS?
(Respuesta en el proximo niimero)
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